





Buresboahtin! Vilkommen!

Ja havskes vasahus buohkaide.
Valkommen! Och mycket ngje.

Rolf Degerlund
Teahterhoavda/Teaterchef

Rdhkis geahcéit, kdra publik

Rdmisvuodain sdvan iezan vuosttas dlgoédjdlmassii tedhterhoavdan Beaivvds Sdmi Nasundlatedhte-
ris, vdldet vuosttd VIDAS EXTREMAS, rahpet vdiimmuideattet ja ndvddasehpet.

Munnje lea hui gudnin algit jodihit Sami Nasunélatedhtera daiguin ceahpes olbmuiguin mat barget
tedhteris. Ahte beassat lohkkat ja oazzut inspirasuvnna odda sami dramatihkas ja mudui dramatihka
eara sajes mailmmis. Mun lean valdan vuostté bargofélaldaga stuora gudnejahttimin.

Alggu rajes 1981s lea Sami Nasunalateahteris leamas samegiella valdoulbmilin, ja dat leage min lavde-
giella. Teahter johtta miehta Sami, muhto ¢ajeha maid bihtdid eard sajes mailmmis. Mii joatkit ankke
movttain ja olles leavttuin sami kultuvrra ovdanahttin bargguiguin.

Mii bargat élelassii viidaseappot iezamet niehkobargguin huksegoahtit Sdmi Nasunalateahterii tedhter-
visti mii maiddai sattasii mavssolas deaivvanbaikin sami ldavdedaidagii.

Med stolthet presenterar jag min férsta premidr som teaterchef pa Det Samiske Nasjonalteatret Beaiv-
vds, ta gott emot VIDAS EXTREMAS, éppna era hjdrta och lev.

Det kdnns som en otrolig ynnest fér mig att fa leda Det Samiske Nasjonalteatret tillsammans med alla
flinka folk p& teatern. Att f4 dyka ner och inspireras av den nya samiska dramatiken samt dramatik fran
vérlden. Jag har tagit pa mig uppdraget med stor édmjukhet.

Sedan starten i 1981 har Det Samiske Nasjonalteatrets viktigaste hérnpelare varit det samiska spraket
som ocks& ar vart scensprak. Teatern turnerar i hela Sdpmi och dven ett stort antal gastspel ute i varlden.
Vi forsdtter med vart arbete for den samiska kulturens utveckling med full kraft och glddje.

Vi arbetar ofdrtrutet vidare med var drém om ett nytt teaterhus for Det Samiske Nasjonalteatret som
ocksa skulle bli en viktig mé&tesplats for all samisk scenkonst.



VIDAS EXTREMAS - ddnsa eallima ravddamusas - tanssi eldmdn ddrirajoilla - en dans pa livets ytterkanter

Vidas Extramas lea dakkdr cdjdlmas maid it soaitte goassege
ovdal oaidndn. Guatemala ja Sdpmi — guokte dibbas eardldgan
mdilmmi gdvnnadeapmi. Boadus das lea earenoamds hip-hopa,
ldvdeddidaga, mayakultuvrra ja simekultuvrra seaguhus.

Ddn ¢&djdlmasa gdvnnadeapmi lea gaskkal urbdna
stuoragdvpotkultuvrra ja oddadigdsas eamidlb-
motddidaga. Cdjdimas lea guovdu ja gasku guovtti
kontineantta, mat leabba dibbas eardldgdzat ja lea
sivdniduvvon rastd rdjiid ja hehttehusaid. Ddidddrat
ovdanbuktet ddid gaZzaldagaid: mii guoskd midjiide
buohkaide? Mii lea oppamdilmmdlas? Sahttd go ldv-
deddidaga ovttastit hip-hopain ja mayameanuiguin?
Sdhttd go beatboxing, luohti ja poesiija bajiduvvot
ovttadahkii?

Ja dasa lassin: Sdhttit go mii odne vdldit oahpu Gua-
temala siskkdldassoadis, gos eambbo go 200 000 ol-
bmo gottdhalle ja mii nogai 1996s? Maid lea vejolas
oahppat eallima ravddamusas? Cdjdimasas deaivva-
dit sodiin ja japmimiin. Ddnsejeaddjit ja neavttdrat
nektet vahdga dihte ja beatboxejit ceavzima dihte.

Céjalmasbaiki mearrida ¢ajalmasa giela.
Céjalmas bista 60 minuhtta.

Buvttadus lea Beaivvas Sami Nasunélatedhtera ja Heetta
Productiona ovttasbargu (Christina Heetta ja Nikolai Lopez
leaba Haetta Production) ja de maid servet Guatemala jo-
avkkut Sotz'il Jay ja Guatemaya dan ovttasbarggus. Dra-
matikkens Hus, Fritt Ord ja Norgga ambassada Guatemalas
leat rudalaccat dorjon proseavtta. Cajalmasmétki lea ovt-
tasbargguin Scene Finnmark, Kultur i Troms ja DKS Alta.

Vidas Extremas on erilaisin esitys mitd koskaan aikaisemmin
olet nihnyt. Guatemala ja Sdpmi — kaksi ddrimmdisen erilaista
maailmaa - kohtaavat. Tuloksena on ainutlaatuinen yhdistelmd
hip hoppia, ndyttimdtaidetta, mayakultturia ja saamelaista
kulttuuria.

Esityksen kohtaamispintana on urbaani suurkaupunki-
kulttuuri ja moderni alkuperdiskansan taide. Se eldid ja
hengittdd kahden maanosan,kahden tdysin erilaisen
maailman, vélimaastossa ja on toteutettu yli rajojen ja
esteiden. Taiteilijat kysyvdt itseltddn ja toisiltaan: Mikd
koskettaa meitd kaikkia? Mikd on universaalia? Voiko
ndyttdmotaidetta yhdistdd hip hoppiin ja mayarituaa-
leihin? Voivatko beatbox, joiku ja runous sulautua kor-
keammaksi yhtendiisyydeksi?

Ja ennen kaikkea: Onko meilld ténd pdivénd opittavaa
Guatemalan sisdllissodasta joka vaatiyli 200 000 uhria
jaloppuiv.1996? Mitd voimme oppia eldmdn ddrirajoil-
ta. Esitys om matka sotaan ja kohtaaminen kuoleman
kanssa. Tanssijat ja ndyttelijt esiintyvdt menetetyn
puolesta ja beatboxaavat selviytydkseen.

Esiintymiskieli maaraytyy esiintymispaikan mukaan.
Kestoaikan 60 min. tauotta.

Produktio on yhteistyd Saamelaisen Kansallisteatteri Beaivvas
in og Haetta Productionin (Christina Haetta og Nicolai Lépez)
kanssa, yhdessa ryhmien Sotz'il Jay og Guatemaya kanssa, jot-
ka molemmat kotoisin Guatemalasta. Dramatikkens hus, Fritt
Ord og Den Norjan Lahetysto Guatemalassa ovat myontaneet
rahallista tukea produktiolle. Kiertueen yhteistyokumppanei-
taovat Scene Finnmark, Kulturi Troms og DKS Alta.

Vidas Extremas er en forestilling ulik alt du har sett for.
Guatemala og Sdpmi - to ekstremt ulike verdener - motes.
Resultatet er en helt unik blanding av hip hop, scenekunst,
mayakultur og samisk kultur.

Aksen i denne forestillingen gar mellom urban stor-
bykultur og moderne urfolkskunst. Forestillingen
star midt mellom to kontinenter, to helt forskjellige
verdener og er blitt til pa tvers av grenser og barri-
erer. Kunstnerne konfronterer hverandre med spors-
madlene: Hva angar oss alle? Hva er universelt? Kan
scenekunst kombineres med hip hop og mayaritu-
aler? Kan beatboxing, joik og poesi ga opp i hayere
enhet?

Og ikke minst: Har Guatemalas borgerkrig som
krevde mer enn 200 000 ofre og ble avsluttet i 1996
noe d leere oss i dag? Hva kan vi leere fra livets ytter-
kanter? Forestillingen er en reise inn i krig og et mate
med daden. Danserne og skuespillerne spiller for det
tapte og beatboxer for a overleve.

Spillestedet avgjor spraket i forestillingen.
Varighet 60 min.

Det er en samarbeidsproduksjon av Det Samiske Na-
sjonalteatret Beaivvas og Haetta Production bestaende
av Christina Heetta og Nicolai Lopez, i samarbeid med
gruppene Sotzil Jay og Guatemaya, begge fra Guate-
mala. Med stette fra Dramatikkens hus, Fritt Ord og Den
Norske Ambassaden i Guatemala. Turnéen gjeres i sam-
arbeid med Scene Finnmark, Kultur i Troms og DKS Alta.
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Guatemala - gillamusat ja vejolasvuodat

“Buohkat galget buoriduvvot, buohkat galget go-
hécojuvvot sisa, ii galgga leat okta, eaige galgga leat
guokte joavkku daid eardid manis” Popol Vuh, Maya
bassi girji.

"Ddppe ii cirron oktage, ddppe mii hdliidit leahkit
dusse olmmozin”. Oasas “mii haliidit leahkit dusse
olmmozin” divttas maid javkkodan poehta Otto
René Castillo ¢alii.

Davttit. Oaiveskalzzut. Banit. Duolva bivttas. Olm-
mosbédzahusat. 200.000 olbmo goddojedje ja
45.000 fas javkkodedje Guatemala siskkaldasso-
adis. Eatnasat sis ledje eamialomogat, mayaal-
bmot. Dat ihtet juohke sajis, dat jabmit. Joavko-
havddiin. Sii gehccet midjiide seavdnjadasas. Sii
hubmet midjiide go mii bivdit nahkariid. Buohkain
ledje uhca, loavkasuvvan namat. Catalina Chub,
Mateo Calvan, Gaspar Santiago Ceto, Elvira Oxom.
Sii orro juohke sajes, sihke smavva ja stuora bai-
kegottiin, Chajul, Tzalbal, Samac, San Sirisay. Mar-
kanin lei dilihisvuohta, doppe gos sii orro geat
japme. Sii naitaledje, dvvudedje, boagustedje, nie-
gadedje, rdhkistedje, sii geat japme. Beaivvas idii ja
javkkai fas, dalle go sii ledje eallime, ja dan beaivvi
go japme, go sin ledje biinnidan, seksualala¢cat
veagalvéldéan. Ja beaivvas goit idii ja javkkai fas
go sii javkkodedje ja japme. Nieidaménazat, bare-
huozzat, nissonolbmot, dievddut, &dja, eadni,
ahcdi, eanu, siessa, manat geat eai lean vel riega-
dange. De jaskkodii. Dasa béhce japman olbmot, ja
duhdhiid mielde muitalkeahtes muitalusat, javohi-
svuohta, balu ¢iegadeapmi, morrasa, vasi...

6

Guatemalas leat veld manggat riiddut coavdit,
ovdal go réafdiduvva, nu go sin vuoigatvuodaid
ollasuhttin. Rafi ii leat dusse dat ahte eai so-
ada, muhto rafi vuoinnasta soabalasvuodas. Dat
gaibida ahte juohkeha$ nagoda dovdat nuppi
olbmo bakc¢asa, ahte dahkat dainna fuonasu-
miin juoidd, go diehtit ahte nu ollu olmbot jap-
me. Eatnasat gottdhalle militearaide, stahtii.
Goddon.

Guatemalas oaidnit beaivvalaccat vaikkuhusaid
dan bistevas siskkaldassoadis, ja historjjalas struk-
tuvrrat mat juhket riika guovtti sadjai. Unna oasas
adlbmogis bearraigeahca riika riggodagaid ja visot
mii dasa guoska. Stuordmus oassi dlbmogis ealld
geafivuodas ja sis ii leat matolasvuohta buoridit
iezaset eallima. Vuosttas oassai gullet ceskes olb-
mot, dat earat leat eamidlbmogat ja mestisalbmot.

Eanetlogus, ja erenoamazit nissonolbmot ja
eamidlbmogat, eai beasa oahpu valdit, eaige de-
arvvasvuodabalvalusaide, eai politihkala3 me-
arradusaid valdit ja &rvvolad bargguid bargat.
Riika dovdomearka lea eahpemorélalasvuohta: po-
litihkkarat atnet eambbo oskkaldasvuoda iezaset
ruhtagalduide go iezaset albmogii, geat vélljejedje
sin, ealdhussuorggit makset unnan vearu, riekte-
ortnet lea heitot, ldgaheamit, nugo ovdamearka
dihte narkogavppaseaddjit, ahtanusset ja loktet
hui bures servodagas, nuorat bahtarit eara riikkai-
de buoret eallimii. 20 jagi mannel rafisoahpamusa,
de goddet measta liikka ollu olbmuid riikkas, go
siskkaldassoadis dahke.

2015 golggotmanus valljejedje odda presideantta.
Sus leat ¢anastumit siskkaldassoadi vearramus vear-
redahkkiide, militearaséttaolbmaide- ja narkogavp-
paseddjiide, ja dan eanemus konservatiiva belloda-
hkii ealdhussuorggis.

Dan ektui go sii geat balvalit eahpemoralalaccaid,
ja veahkavalddélas militearat angirusset fas odda
soadi, de héliidivcce eatnasat Guatemala albmogis
angirussat riekteassiiguin, sii haliidivcce fas ruovtto-
luotta raddejumi, rievdadit lagaid ja vuoiggalas rig-
godatjuogadeami. Okta lavki dan guvlui lea beassat
muitalit ja callit historjja. Vuoigatvuoda dovdu lea
huksejuvvon oktasas siskkaldassoadi muittuide, ja
dan siva ja véikkuhusaide. Danne go boahttevuohta
lea alohii rabas, muhto eaktun lea movt vassanaig-
gi oktasas meannudeapmi dahpahuvvo otnasdilis.
Dat ledje beare ollu olbmot geat japme ja beare ollu
olbmot geat javkkodedje Guatemala siskkaldasso-
adis. Dasa mannet manggat diimmut ja navccat lo-
hkat buot namaid dan 480 siidosas siskkaldassoadi
rapportas sin namaid geat gottdhalle. Jus galggasii
beassat viidaseappot, de fertejit buohkat geat mas-
se soapmasa soadis, beassat oazzut dan ipmardusa
ahte gutnehisvuoda maid sii Sadde vasihit ii leat ol-
lenge vuoigatlas. Dat lei njuolgut dadjat badjelme-
arélas boasttuvuohta.

Guatemalas leat stuora vuostalasvuodat. Jus galg-
gasii bidjat Guatemalalac¢aide dovdomearka, de lea
ahte mii eat vuolldn goassege. Guatemalalac¢at leat
néggdrat “sii doajasit ovssiid, muhto siepmanat ank-
ke eai javkka goassege”, lea satnevéjas min guovllus.



nuorravuodaai

gudnejahttin mii bahca.
malalaccat cadat caje
bmot-organisas vnn:

iezaset buhtadus
historjja duohtavu lot skuv-
lla oahppamearre
laccat anuha sis and
bazzi gudnejahttin diht
geat javkkodedje, geaid

skenken mldjude juoida: vejolasvuoda rievda-
dit servvodaga, ja dainna lagiin beassat gud-
nejahttit sin. Guatemalas lea nu ollu heahpat,
nu ollu mii bavécagahtta. Eat oacco oaddinra-
fi. JAbmit galget beassat vuoinnastit rafis vai
heakkalacéat oainnese boahttevuoda. Dat lea
dusse vuoigatvuohta mii adda buohkaide réfi,
sidjiide geat galget vuoinnastit ja sidjiide geat
galget hukset. Mii joatkit ain aksuvnna eallima
dihte, ii fal japmima dihte.

Matriel Aquilar-Stoen
(samas Brittinga Vars)




Guatemala - smerte og hap

«Alle skal heve seg, alle skal kalles inn, det skal ikke
vaere en eller to grupper som skal ligge bak de an-
dre». Popol Vuh, Maya hellig bok.

"Her grat ingen, her vil vi bare vaere mennesker”. Del
av et dikt "vi vil bare veere mennesker” av den for-
svinnende poeten Otto René Castillo.

Bein. Hodeskaller. Tenner. Et stykke skitten tay.
Menneskelige levninger. 200,000 mennesker ble
drept og 45,000 forsvant under borgerkrigen i
Guatemala. De fleste av dem var urfolk, mayafolk.
De dukker opp over alt, de dede. | massegraver.
Deres gyner ser oss i morket. Deres stemmer
snakker til oss nar vi prever & sove. De hadde alle
sammen sma, ydmyke navn. Catalina Chub, Ma-
teo Calvan, Gaspar Santiago Ceto, Elvira Oxom.
De bodde pa steder, sma og store, Chajul, Tzal-
bal, Samac, San Sirisay. Det var travle markedsda-
ger, der de som dgde bodde. Folk som dgde giftet
seg, festet, lo, dromte, elsket. Solen gikk opp og
ned, da de var i live, og den dagen de dede, etter
& ha blitt torturert, voldtatt. Og solen fortsatte &
gaopp og ned etter at de forsvant og dgde. Jente-
barn, guttebarn, kvinner, menn, bestefar, mor, far,
onkel, tante, barn som ikke var ennd fadt. Alt ble
stille. Igjen |a de dede og de tusener av historier
som aldri skulle bli fortalt, tausheten, fortielsen av
frykten, smerten, raseriet ...

Det er mange kamper som fremdeles gjenstar
i Guatemala for @ oppna langvarig fred. En av
dem er kampen for rettferdighet. Fred er ikke

o

bare mangel pa vaepnede aksjoner, fred hviler i
forsoningen. Det krever at man er i stand til & se
seg selv i andres smerte, at man kan gjere noe
med den skammen det innebaerer a vite at sa
mange dede. De fleste ble drept av de militaere,
av staten. Drept.

Dagens Guatemala baerer preg av den langvari-
ge borgerkrigen og av historiske strukturer som
delerlandetito deler. En liten del av befolkningen
kontrollerer rikdom og alt som folger med det.
Den stgrste delen av befolkningen lever i fattig-
dom og mangler muligheter som kunne gjore de-
res liv bedre. De forste er hvite de andre er urfolk
og mestiser.

Majoriteten, og szerlig kvinner og urfolk, mangler
tilgang til skole, helsetjenester, politisk deltakelse
og verdig arbeid. Landet kjennetegnes av korrup-
sjon: politikere er mer lojale mot sine finansiering-
skilder enn mot folk som valgte dem, naringsli-
vet betaler bare smuler i skatt, rettssystemet er
svakt, ulovlige aktgrer, som for eksempel nar-
kohandlere, blomstrer og trives i samfunnet,
mange unge flykter til andre land pa jakt etter et
bedre liv. Nesten like mange mennesker blir drept
i landet i dag, 20 ar etter at fredsavtalen ble sig-
nert, som under borgerkrigen.

| oktober 2015 ble en ny president valgt. Den nye
presidenten har koblinger til de markeste aktarer
fra borgerkrigen, militeeretterretning, militeere in-
volvert i narkohandel, og den mest konservative
flayen av neeringslivet.

Mens de som sympatiserer med de korrupte og
voldelig militeere roper pa en ny runde pa slag-
marken, vil guatemalanere flest kjempe i retts-
salene, de vil fa tilbake kongressen, de vil endre
lover, de vil ha en likere fordeling av rikdom.
Et av skrittene pa veien dit er kunne bidra til & for-
telle og skrive historien. Rettferdigheten bygger
pa det kollektive minnet om borgerkrigen, dens
arsaker og konsekvenser. For fremtiden er alltid
apen men avhenger av hvordan fortiden for-
handles kollektivt i natiden. Det er for mange som
dode og formange som forsvant under borgerkri-
gen i Guatemala. Man trenger flere timer og mye
krefter for a kunne lese alle de navnene i de 480
sider lang delen av rapporten om borgerkrigen
som navngir de som mistet livet under borger-
krigen. For & kunne ga videre bar alle som mistet
noen oppleve forstdelse for at de krenkelsene de
ble utsatt for ikke kan rettferdiggjeres pa noen
som helst mate. Det var rett og slett uhyrlig feil.

Store motsetninger kjennetegner Guatemala. Om
man skulle finne et kjennetegn som definerer
guatemalanere er at vi ikke gir oss. Guatemalane-
re er sta: «de kan kutte grener men freene forsvin-
ner aldri» sies ofte der hvor jeg kommer fra.

En ting som alltid imponerer av guatemalanere
er deres uuttemmelige evne til & gjenreise sin
verdighet. Nar man ikke har noe igjen, mistet
familien, mistet jorden sin, mistet huset sitt, mis-
tet bardomen sin, ungdomsarene, mistet skole-
gang, ble voldtatt, forfulgt, da er verdigheten det



eneste man har igjen. Og den verdigheten
har guatemalanere vist gang pa gang. | 2013
ble en diktator stilt for retten tiltalt for folke-
mord takket veere det langvarige arbeidet fra
sivilsamfunnet med urfolkorganisasjonene i
spissen. Med hodet hevet vitnet et dusin ur-
folkskvinner i rettsalen og fortalte om uhyrli-
ge seksuelle overgrep. Kvinnene matte trgs-
te tolkene, da stemmene deres brast av grat
nar de skulle oversette fortellingene. Sa
uendelig mye grusomhet ble fortalt i den
rettsalen. Sa mange térer falt. Sa mye héap ble
vakt da den fallende dommen ble lest
opp. En uke etter fortalte ofrene hva de for-
ventet som erstatning: at den sanne historien
skulle bli pensum i skolen,
lig skulle be om tilgivel

ble voldtatt, de som mat
historier ikke lenger skull
men ble opphevet, me

| januar 2016 ble arrestordre mot 18 militzer
topper utstedt av Guatemalas patalemyn-
dighet. De skal stilles for retten for dra-
pet pa over 500 mennesker, barn, kvinner
og menn, hvis levninger ble funne i en mas-
segrav. Noen av de militeere skal stilles for
retten for forsvinningen av en 15 & gammel

 forsvinnende har kan-
uligheten til a endre
kampen for & hedre
| Guatemala, s& mye at
oss ikke sove. De dade
vende kan se fremti- g
I gi alle fred, de som

samfunnet gjenno
dem. Det er mye sk
det gjor vondt. Den [:
ma hvile i fred for at
den. Bare rettferdigh
skal hvile og de som skal bygge. Det er for
livet og ikke for deden at kampen fortsetter. ?

Mariel Aguilar-Stoen
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Vidas Extremas algocajalmas/urpremiere 6.2.2016, Det Norske Teatret, Oslo

Giehtacélus/Manus:

Jorgaleaddjit/Oversettere:

Bagadalli/Instrukter:

Lavdi ja biktasat/Scenograf&Kostyme:
Cuovgahabmen/Lysdesign:

Videoprojeksuvdna, govat&teaksta/Videoprojeksjon, foto&tekst:
Koreogréfat/Koreografi:

Luodit/Komp.joik:

Lavlla komp./Komp. sang:

Beat/box:

Grupo Sotz'il:

Proseaktafuomaseaddji & Prosjektide:

Skuespillere/Neavttarat:

Bagadalli veahkki, dulka/Regiassistent, tolk:

Goarru/Syer:

Muohtovuoidanveahkki/Sminkekonsulent:
Plakahttahdbmen/Plakatdesign:

Govven/Foto:

Buvttadus- ja ¢ajalmasteknihkérat/Produksjons- og turneteknikere:
Goziheaddji/Inspisient:
Programmaovttasvastideaddji/Programansvarlig:
Programarbeid/Programmabargu:

Ekonomiija/@konomi:

Buvttadeaddji/Produsent, Beaivvas:

Buvttadeaddji/Produsent, Heetta Productions:

Baikkalas veahkki Guatemalas/Lokal koord. Guatemala:
Miel-buvttadeaddji/Medprodusent:
Mielbargosearvvit/Samarbeidsparter:

Teahterhoavda buvttadusa alggus/Teatersjef ved produksjonsstart:
Teahterhoavda/Teatersjef:

Tekster av Sigbjorn Skaden, Veronica Salinas, Rosa Chavez, Angel “Kame” Canas Ambrosio,
satt sammen av Jon Tombre

Samegillii/Til samisk: Rawdna C Eira/ Heaika Haetta, Ingor Antte Ailu Gaup, Nils Rune Utsi
Darogillii/Til Norsk: Nicolai Lopez, Stein Fredriksen, Rawdna Carita Eira

Spanskka/Til spansk: Nicolai Lopez, Stein Fredriksen

Kaqchikelgillii/Til Kagchikel: Luis Ricardo Cumes Gonzalez

Mamgillii/Til mam: Mercedes Francisca Garcia Ordonez

Suomagillii/Til finsk: Anitta Suikkari

Jon Tombre

Even Barsum

Bernt Morten Bongo

Andreas Ausland

Quetzal crew: Wilson Ottoniel Puac Joj, 5-0-2- Poker crew: Carlos David Catun Quintana
Ingor Antte Ailu Gaup, Mary Sarre

Mary Sarre, Mercedes Francisca Garcia Ordéfez, Luis Ricardo Cumes Gonzalez

Ludwing Isaac Chicohay Mejia, Wilson Ottoniel Puac Joj

Mercedes Francisca Garcia Ordofez, Luis Ricardo Cumes Gonzalez

Christina Heetta & Nicolai Lopez

Mary Sarre, Ingor Antte Ailu Gaup, Mercedes Francisca Garcia Ordéiiez, Luis Ricardo Cumes Gonzalez
Nils Rune Utsi, Ludwing Isaac Chicohay Mejia, Wilson Ottoniel Puac Joj, Carlos David Catun Quintan

Nicolai Lopez

Ann Majbritt Eriksen

Henriette Lille

Kerstin Andersson

Aslak Mikal Mienna

Ole Thomas D. Heetta, Svein Egil Oskal, Olav Johan Eira, Bernt Morten Bongo, Nicolai Lépez
Rawdna Carita Eira

Rolf Degerlund

Rolf Degerlund, Britt Inga Vars, Aslak Mikal Mienna
Anne Marie Turi

Leif Isak Nilut
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Vidas Extremas duogas historjd lea mu buori usti-
ba ja viellja Lisandro Guarcax birra, unna Sololas
gilazis Guatemalas. Dat alggi 2010 geasi Rittu Ridu
festivalas Gaivuonas gos mun vuohé¢éan dearvva-
hin Lisandro. Dalle mun ledjen buvttadeaddjin
festivalas ja Lisandro lei tedhterjoavkku ja kultur-
guovddéza Sotz'il Jay jodiheaddjin. Lisandro ja
Sotz'il ledje Géivuonas guokte vahkku ja mii bea-
saimet buori dilis oahpasnuvvat guhtet guimmii-
neamet kultuvrraide.

Muittan mii cohkkaimet johgattis muhtin bahkka
geassebeaivvi ja mis ledje ollu sagat. Mii huma-
deimmet sivdnidumi birra, nasttedlmmi, vuoras
olbmuid mahtut mat leat javkame. Man mavsso-
las lea doalahit iezamet giela ja arbevieruid sihke
arbevirolas- ja oddadigasas daiddasurggiin. Mii
huksiimet nana ¢anastumiid Samieatnama ja Guat-
emala gaskkas dan geasi. Min ustitvuohta ¢ajehuv-
vui galgat $addat eambbo mavssolas go mii oba-
nassiige didiimet dalle.

Manu mannel go Sotz'il joavku jovde ruoktot fas
Guatemalai, dolvo Lisandro veagal eret go son lei
vazzime bargui ovtta idida. Norgga ambasséda
ja su lagamuccat geahccaledje dussas Siehtadal-
lat vearredahkkiiguin, go dusse moadde diimmu
mannel gévdne Lisandro illastuvvon ja goddon
luoddagurrii. Su juolggit ja giedat ledje ¢adnon
oktii, ja su raddai ledje darvvihan bahpira masa lei
céllojuvvon “sidjiide gudet ¢uvvot su bélga, galga
geavvat seamma ladje”. Lisandro lei joavkku go-
almmat olmmos guhte gottéhalai.
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Dald norgga ambassadevra, Lars Vaagen, celkkii
dan goddinassi birra: “dan assis, go sii godde su
dakkavide, ja dasa lassin go ledje guokte eara ol-
bmo goddéan 2009s Sotz'il gullevas joavkkus, ii
sahte leat soaittdhat dahkku, go gamus dovdo
ahte Lisandro gottéhalai bissehandihti su bargguid
maya-kultuvrra ovddideamis. Lisandro gottahal-
lan &33i ¢ajehii man dehalas Rittu Riddu lea ja man
dehalas riikkaidgaskasas eamialbmogiid ovttas-
bargu lea. Lisandro historja lea nana muittuhus
dasa ahte eai buohkain leat satnefriddjavuohta, ja
ahte manggas oaffarussat iezaset eallima dan dih-
te, ja ahte Guatemala lea dakkar riika gos daidda
soaita leat albmoga nannoseamos jietna.

2012 cavéca matkkosteimme mun ja mu ovttas-
bargi ja irgi Nicolai Lopez, Guatemalas. Lisandro
goddinassi ¢uzii munnje nu garrasit ahte dovden
darbbu fitnat su hdvddi luhtte ja buori ustibin val-
dit earu. Munno maétki lei maid bargu Rittu Ridu
ovddas, nannet Sotz'il joavkkuin ovttasbarggu,
ja gaccat oahpu ja véldit inspirasuvnna mielde
ruoktot Sdpmai. Daid vahkuid ledje manga mavs-
solas, fiinna coahkkimat ¢eahpes daiddariiguin ja
dehalas kulturbargiiguin. Sis ledje buohkain vasa-
husat siskkéldassoadis, vuostalastindoaimmain,
assimileremis, badjelgeah¢canvuodas, eahpe-
moralalasvuodas ja goddimis.

Guatemaya hip hop joavkku ¢djalmas “La danza
de la vida” (Eallima dénsa) - Guatemala City ge-
afimusaid guovllus cuzii hui garrasit munnuide.
Mii humaimet hip hop mavssolas arvvu birra ja
gaskaoami eamialbmogiidda miehta mailmmi.

Vidas Extremas duogas historja

Moai beasaime gullat munno ustiba Rosa histor-
jja, gii bajassattai vuostalastiid bearrasis. Moai
oahpésnuvaime réfi riikkain, muhto gos kriminali-
tehta, eahpemorélalasvuohta ja vealaheapmi lea
ain doaimmas. Okta ritka gos maya albmot lea ea-
netlogus, muhto sin eai anit eambbo go turisttaide
geasuheaddjin.

Guatemala lea riika gos nuorat eai $at luohte po-
litihkalad vuogadagaide. Mailmme ¢appa, ivdnas
ja manggabealat riika, gos daidda lea olbmuid de-
haleamos reaidu. Visot déid valddiime moai Nico-
laiin mielde Sami nasunalateahterii ja bagadalli Jon
Tombre lusa. Moai letne hui giitevazzat go Sami
nasunélateahter duostai duohtandahkat munno
proseaktajurdaga. Beaivvas lea hui dehalas sami asa-
hus ja jietna, mailmmi eamialbmogiidda. Moai halii-
detne maid giitit earenoamazit bagadalli Jon Tombre
gii maid vulggii mielde désa ja lea darkilit doaimma-
han bargguid. Vidas Extremas lea leamas mavssolas
lonohallanproseakta gaskkal sami ja maya daiddariid
ja kulturbargiid, ja mii joatkit ¢atnamis ustitvuoda-
battiid. Vidas Extremas galga leat Lisandro, Guate-
mala, Sdmieatnama ja buot mailmmi jietna.

Movt cilget ahte vdibmu lea mu ruoktu ja dat sirddsa
mu mielde. Mot Cilget ahte doppe orrot maidddi
eardt mu vieljat ja oappdt.

(Nils Aslak Valkeapdd, ruoktu vaimmus).

Christina Heetta ja Nicolai Lopez
Heetta Productions
(Sdmas: Britt Inga Vars)






Historien bak Vidas Extremas er historien om min
gode venn og bror Lisandro Guarcax fra den lille
bygda Solold i Guatemala. Det hele startet somme-
ren 2010 pa Riddu Riddu festivalen i Kafjord hvor
jeg motte Lisandro for aller forste gang. Jeg som
daveerende produsent for festivalen og Lisandro
som leder for teatergruppen og kultursenteret So-
tz'il Jay. Lisandro og Sotz'il ble i Kafjord i to uker og
vi fikk mye tid til & dele av kulturene vare.

Jeg husker vi satt ved elvebredden en av de varme
sommerdagene og vi var ikke fri for ting a prate
om. Visnakket om skapelsesberetningene, stjerne-
himmelen, de eldres kompetanse som forsvinner.
Viktigheten av a bringe med seg spraket og tradi-
sjonskulturen videre gjennom bade tradisjonelle
og moderne kunstuttrykk. Vi knyttet vennskaps-
band mellom Sapmi og Guatemala denne somme-
ren. Et vennskapet som skulle vise seg a bli viktige-
re enn vi trodde.

En maned etter at Sotz'il hadde vendt hjem til
Guatemala blir Lisandro kidnappet pa vei til skolen
han var rektor pa. Den norske ambassaden og hans
familie forseker forgjeves a forhandle med kid-
napperne. Noen timer senere blir Lisandro funnet
i en veikant. Torturert. Drept. Med bein og hender
knyttet sammen, og med en lapp pa brystet hvor
det sto «De som felger i hans fotspor vil ogsa lide
samme skjebne». Lisandro var gruppens tredje
medlem som ble drept.

Daveerende ambassader for Norge, Lars Vaagen,
skrev isin kommuniké etter drapet: «l dette tilfellet,
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der avrettingen skjedde sa kort tid etter bortfarin-
gen, og i lys av drap pa to andre personer knyttet
til Sotz'il Jay i 2009, er det nzerliggende a tenke at
mordet pa Lisandro ble utfert for a sette en stop-
per for hans arbeid for maya-kulturen». Drapet pa
Lisandro gav viktigheten av Riddu Riddus arbeid
en styrket dimensjon og viste hvor uendelig vik-
tig det er med et internasjonalt samarbeid urfolk
i mellom. Lisandros historie er en sterk paminnelse
om at retten til d ytre seg ikke gjelder alle, at mange
er villige til a ofre livet sitt for ytringsfriheten, og at
i et land som Guatemala er kunsten kanskje folkets
aller viktigste stemme.

Hgsten 2012 reiste vi til Guatemala, jeg og min
samarbeidspartner og samboer, Nicolai Lopez.
Drapet pa Lisandro preget meg fortsatt sterkt og
jeg hadde et sterkt behov for a besgke hans grav-
sted og ta farvel med en god venn. Vi kombinerte
turen med 4 jobbe for Riddu Riddu, knytte sterkere
band til Sotz'il, og hente kunnskap og inspirasjon
hjem til S4pmi. Ukene besto av mange viktige, fine
og inspirerende moter med dyktige kunstnere og
viktige kulturbaerere. De bar alle med seg historier
fraborgerkrigen, fra motstandsbevegelsen, assimi-
lering, undertrykking, korrupsjon og drap.

Forestillingen “La danza de la vida” (Livets dans)
av hip hop gruppen Guatemaya fra favelaen i Gua-
temala City preget oss sterkt, og vi diskuterte hip
hopens betydning som en viktig stemme og vir-
kemiddel for urfolk i verden. Vi ble kjent med his-
toriene til var venninne Rosa som vokste opp som

Historien bak Vidas Extremas

barn av motstandsbevegelsen. Vible kjent med en
land i fred, men hvor kriminalitet, korrupsjon og
undertrykkelse fortsatt regjerer. Et land hvor maya-
ene eriflertall, men har kun verdi som turistobjekt.
Et Guatemala hvor de unge har mistet all tiltro til
det politiske systemet. Et utrolig vakkert, fargerikt
og kontrastfylt land hvor kunsten er menneskenes
fremste stemme og viktigste vapen.

Alle disse historiene og menneskene ble inspira-
sjonskilden jeg og Nicolai bragte med oss hjem til
Det samiske nasjonalteatret og regissgr Jon Tom-
bre. Vi er utrolig takknemlig for at Det Samiske
nasjonalteatret turte a realisere var prosjektidé.
Beaivvas er et viktig samisk fyrtarn og en viktig
stemme for verdens urfolk. Vi gnsker ogsa a takke
var enestaende regisser Jon Tombre som villig lot
seg inspirere av Guatemala og som har ledet det
kunstneriske arbeidet med stg hand. Vidas Extre-
mas har vaert et viktig utvekslingsprosjekt mellom
samiske og maya kunstnere og kulturbaerere, hvor
vi fortsetter a knytte vennskapsband. Vidas Extre-
mas er en stemme for Lisandro, Guatemala, Sapmi
og for verden.

Hvordan forklare at hjertet er mitt hjem og at det
flytter med meg. Hvordan forklare at ogsé andre bor
der mine bradre og sostre.

(Nils Aslak Valkeapaa, ruoktu vaimmus).

Christina Heetta og Nicolai Lépez
Heetta Productions






2016s leat stuora erohusat gaskkal Sami ja Gua-
temala. Sdmis ellet olbmot bures birgejeadd;jin,
eat ge déarbbas ballat bélkestuvvot butkai da-
hje biinniduvvot iezamet oaiviliid dihte. Njealji
nasunalastdhta albmot. Albmot iegudetldgas gi-
elaiguin, iesgudetlagas historjjain, iesgudetlagas
eallingearddit. Leat vassan moadde ¢uodi jagi dan
rajes go min iezamet osku jodiheaddjit biinniduv-
vo ja goddoje. Go min rumbbuid balkestedje dollii,
min bassi baikkiid stajidedje.

Lea vassan njealjelot jagi dan rdjes go Norgga,
Ruota ja Suoma stada eisevalddit loahpahedje
buolvvas bulvii earuheamis manaid vahnemiin ja
bearrasiin, bidjan dihte min internahttaskuvllaide
ja doppe juohke lagiin, vel veahkavalddige, muitui
cieggat ahte min gielas ja kultuvrras ii leat arvu.
Okta buolva.

Rudat, paragrafat, heahpada vaguhit, javohuhttin
ja vealahit min oktasas historjja, dahka seamma
gavnni go bissut. Sii stajidit otna dan beaivvi min
bassi eatnamiid, addit saji mineralaindustriijai,
luottaide, fapmorusttegiidda. li goassege ovdal
leat leamas né stuora deaddu davviguovlluide go
dal lea. Sii bidjet ain lodiid Sami eatnama ja Sami
albmoga sisa. Baikegoddit, joavkkut hadjosit ja ol-
dejit vuostélastit ruda ja paragréfaid fillehusaiguin.
Lea nu alki ciehkadit diehtemeahttunvuoda sisa.
Lea valljemus bissut dan dilis. Lea valljemus rahpat
calmmiid. Geahccat nuppi nubbai.

Beaivvi ovdal go “Vidas Extremas” 2016 algocajal-
mas ¢ajehuvvo Oslos Sémi dlbmotbeaivvi, mannet
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Vaajmoe samenuoraid koara Johkamohki dal-
vemarkaniid lavddi ala. Vaajmoe koaras leat sihke
norgga ja ruota sami nuorat. Dat mii fdpmudahtta
sin ovttas lavlut lea mokta, muhto 4gga manne ko-
ara alggahuvvui 2010 lea miha eambbo ¢ieknale-
abbo. Oanehis digodagas ledje manga sdmenuora
sorbmen ieZaset, ja okta ieSsorbmen dahpahuvvui
dusse vahkku ovdal Sdminuorra organisasuvnna
jahkecoahkkima. Doppe muhtin feaskaris ¢oa-
hkkanedje nuoraidéirasat sin ustibiiguin, mannel
dan issoras dahpédhusa. Muhtimis lei gitérra, olb-
mot bohte ja manne, ja sii lavlo ovttas, geahpedan
dihte iezaset lossa morrasa. Dan mannel leat sii ain
joatkan lavlumis.

Manggaid arktalas eamialbmot-joavkkuin lassa-
na ieSsorbmen, ja mangga gearddi eambbo go
majoritehta &lbmogiin. Dutkamusat aittobaliid
almmuhuvvon ¢éjehit ahte ruota bealde boazodo-
allobirrasis leat ovttas golmma nuoras, gaskal 18 ja
29 jagi, leamas ieSsorbmenjurdagat. Seamma ldgas
bohtosat leat norgga bealde Samis maiddai.

Girona samenuoraidpolitihkar Per Jonas Parta-
puoli muitala NRK Sdpmi jearahallamis movt nuo-
rat dovdet dorvvuhisvuoda. Garra ballu, hurvva-
git, eatnamiid alde riidaleapmi, ¢uohca navccaide.
Manggas sis vasihit véttisin fievrridit arbevirolas
ealdhusaid go masset iezaset identitehta, veala-
huvvet, ja Saddet famohis riegga sisa, go eai 3at
nagot deavdit servvodaga gaibadusaid. “Mii eat
sahte véikkuhit, go mis ii leat albma valdi. Soap-
masat olggobealde leat alohii muitaleame midjiide

Sapmi 2016. Mii leat ain ddppe

movt mii galgat eallit, ja gos leahkit”, lohka son. Sii
geat sorbmejit iezaset leat nuorra bartnit ja nieid-
dat. Nuorra dhcit. Dasa bahcet bearrasat ja ustibat
morrasiin ja garra baluin ahte gean vuorru nuppes
ges leazza javkkodit. Ja jaskatvuohta. Dat $ordoha
jaskatvuohta.

Jannie Stafansson cealka jearahallamis minoritet.
se na: Go dlggaheimmet Vaajmoe hdliideimmet do-
alahit gullevasvuoda, ja ahte mii beassat ddlkkodit
ovttas. Ahte beassat leahkit nu movt juohkehas ies
lea, ii ge okta ge ddrbbas leat vigiheapme, ahte mii
beassat ldvlut iezamet dovdduid. Dat lea maid nana
cealkdmus rdvisolbmuide: ddl eat veaje sat.

2016 sami nuorat leat manggakultuvrralazzat, sii
meannudit ja rasttidit riikkaid rajiid, kultuvrrala$
rajiid. Sii halddasit méanggaid gielaid. Sii orrot
béikegoddin, siiddain, 3arkkain, oapmedaluin,
kaféain, kantuvrrain, universitehtain - meahcis ja
rahkaduvvon stuoragavpogin. Sii matkkostit, ¢al-
let, rahkadit filmmaid, musihka, hdbmejit - ohppet
oddasit fas iezaset giela, dutket iezaset kultuvrra,
iezaset identitehta ja sin iezas saji mailmmi- ser-
vvodagas. Sii gavnnadit eard oappdiguin ja viel-
jaiguin mailmmis . 2016 sami nuorat leat méatohis
resursa, ja sin jienat ¢udjet ¢ielgadit Searradit. Leat
naggarat cudiid jagiid nasunalastadaid mieleavt-
tus badjelgeahc¢canvuoda. Sii huksejit salddiid.
Gavdnet odda balgaid. Sii rdahkadit odda dollasa-
jiid. Muhto sii guddet seammas skdajanasa sis geat
javkkodedje. Gielat javket. Mahttu javka. Historja
javka. Olbmot javkkodit. Jienat javket. Vaajmoe



nuoraidkoara ollasuvvéi surgatvuodas. Dal lavlot
sii eallima ovddas. Sin ovddas geat vadjoledje,
addin dihte famu ja vuoimmi sidjiide geat bahce.
Ja sami rapparat rappejit. Nuorra sami daiddarat
celket maid sii oaivvildit. Vidas Extremas gavnnadit
Sami, Guatemala ja Norgga daiddarat. Mii leat das.
Mii eallit. Mii haliidit eallit. Min iezamet vieljaiguin
ja oappaiguin ovttas. Min bearrasiin. Min iezamet
eavttuid mielde. Mii leat ain das.

“Muhto ale bala. Ustiban. Muhtin sajis mdilmmis
lea soamis guhte ealld nugo don. Muhtin sajis
mdilmmis soamis du oaidnd”.

- Sigbjern Skdaden, Vidas Extremas 2016.

Rawdna Carita Eira
(Samas: Britt Inga Vars)




Det er store forskjeller mellom Sépmi og Guate-
malai2016.1Sadpmi 2016 lever menneskene i mate-
riell velstand. De behaver ikke a frykte for a bli satt
ifengsel eller torturert for sine meningers skyld. Ett
folk fordelt pa fire nasjonalstater. Ett folk med flere
sprak, flere historier, flere livslop. Det er gatt noen
hundre ar siden vare religigse ledere ble torturert
og drept, vare trommer kaster pa balet og vare hel-
lige steder rasert.

Det er gatt forti ar siden statsmaktene i Norge,
Sverige og Finland sluttet a skille generasjon etter
generasjon barn fra foreldre og familie for & plas-
sere dem i internatskoler for pé ulike mater, ogsa
ved bruk av psykisk og fysisk vold, innprente dem
at deres eget sprak og kultur ikke duger, at deres
verdier ikke holder mal. Det er gatt en generasjon.

Penger, paragrafer, pafert skam, fortielse og t&-
kelegging av var felles historie kan gjore samme
nytte som gevaerer. Vére hellige steder raseres
fremdeles i 2016 for & gi plass til mineralindustri,
veier, kraftverk, utvikling. Aldri fer har det veert et
sa stort trykk mot nordomradene som det er na.
Kilene slas fremdeles inn i Sapmi. Sma samfunn,
familier splittes og settes opp mot hverandre ved
hjelp av penger, paragrafer og propaganda. Det er
effektivt & skjule seg bak uvitenhet. Det er et valg
a forbli uvitende. Det er et valg & pne oynene. A
se hverandre.

Dagen for “Vidas Extremas” har premiere i Oslo pa
Samefolkets dag 2016, gar det samiske ungdom-
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skoret Vaajmoe pa scenen under Jokkmokks vinter-
marked. Koret bestar av ungdommer fra svensk og
norsk side av Sdpmi. Drivkraften til koret er gleden
i @ komme sammen og synge sammen fordi det er
morsomt. Arsaken til at koret ble startet i 2010 er
dypere enn det. P& kort tid hadde flere unge samer
begatt selvmord, og et av selvmordene skjedde
bare en uke for den samiske ungdomsorganisasjo-
nen Saminuorra skulle ha sitt arsmate. P4 darsmotet
mattes ungdoms-organisasjonens representanter
og deres venner, fremdeles i sjokk over den beskje-
den de hadde fatt. | en korridor. Noen hadde en gi-
tar, folk kom og gikk og de bare sang sammen, for
a gi utlep for alle folelsene. Senere har de fortsatt
asynge.

Hos flere urfolksgrupper i Arktis er selvmordspro-
blematikk et voksende problem, med selvmords-
rater som er mange ganger hgyere enn hos majo-
ritetsbefolkningen. Forskningsrapporter som nylig
er offentliggjort viser at i det svenske reindriftsmil-
joet har én av tre ungdommer mellom 18 og 29 ar
har hatt selvmordstanker. Lignende funn har blitt
gjort pa norsk side av Sapmi.

| et intervju med NRK Sapmi forteller ungdom-
spolitikeren Per Jonas Partapuoli fra Kiruna om
hvordan ungdom fgler seg utrygge. Angst, depre-
sjon og kampen om arealene teerer pa kreftene.
Mange opplever at det blir vanskelig a fere tradi-
sjonelle naeringer videre med béade identitetstap,
diskriminering. Man blir fanget i en ond sirkel av

Sapmi 2016. Vi er her ennd.

makteslashet, nar man ikke lenger klarer & innfri
kravene fra samfunnet. “Vi kan ikke pavirke, fordi
vi har ingen reell makt. Det er alltid noen utenfor
som forteller til oss hvordan vi skal leve og hvor vi
skal veere. ” sier han. De som tar sitt eget liv er unge
gutter og jenter. Unge familiefedre. Tilbake sitter
medre og fedre, familie og venner med sorgen og
angsten for hvem som er den neste som forsvinner.
Og tausheten. Den store gredevende tausheten.

Jannie Staffansson sier i et intervju med miniori-
tet.se at; — Ndr vi startade Vaajmoe ville vi behdlla
den ddr kénslan av tillhérighet och av att vi kan Idka
tillsammans. Att man far vara som man dr, att man
inte behéver vara perfekt, och att man fér sjunga ut
kénslor. Det dr ocksa ett vdldigt starkt statement till
vuxenvdrlden: att vi inte orkar mer.

Sapmis unge anno 2016 er flerkulturelle, de hand-
terer og krysser landegrenser, kulturelle grenser.
De behersker flere sprak. Du finner dem i sma byg-
der, ved reinflokker, i sjarker, pa garder, pa kafeer,
kontorer, universiteter — bade neer naturen og inne
i pulserende, menneskeskapte storbyer. De reiser,
skriver, lager film, musikk, designer - tar tilbake
sitt eget sprék, utforsker sin egen kultur, sin egen
identitet og sin egen plass i verdenssamfunnet. De
finner sammen med bradre og sgstre andre steder
i verden.

Sapmis unge anno 2016 er en enorm ressurs, og
deres stemmer klinger klart og tydelig. De trosser
arhundrer med bevisst undertrykking fra nasjo-



nalstatene. De bygger broer. De finner nye veier.
De lager nye ildsteder. Men de bzerer ogsa med
seg ekkoet av de som forsvant. Sprak forsvinner.
Kunnskap forsvinner. Historie forsvinner. Mennes-
ker forsvinner. Stemmer forsvinner. Ungdomskoret
Vaajmoe ble fodt av en tragedie. Na synger de for
livet. For de som har gatt bort. For & gi styrke og
kraft til de som erigjen. Og Sdpmis rappere rapper.
Sapmis unge kunstnere star opp og sier hva de me-
ner. | Vidas Extremas finner kunstnere fra Sapmi,
Guatemala og Norge sammen. Vi er her. Vi lever.
Vi vil leve. Sammen med vare bredre og sgstre.
Sammen med var familie. P& vare egne premisser.
Vier herenna.

“Men ikke frykt. Min venn. Et sted i verden er det
noen som foler som du. Et sted i verden er det noen
som serdeg”.

- Sigbjern Skaden, Vidas Extremas 2015.

Rawdna Carita Eira




Birgejin - Jeg overlevde

Jeg overlevde at kroppen min ble brent

Jeg overlevde at kjodet mitt ble sprengt

Jeg overlevde fotlenkene

Jeg overlevde jern i mine drer

Jeg overlevde fraveer av bokstaver

Jeg overlevde vokterens fangenskap

Jeg overlevde balet der de brant hellige boker

Jeg overlevde det forlesende eksil

Jeg overlevde sangen av bdde sirener og de sergende
Jeg overlevde den nasjonale virkelighet

Jeg overlevde forfalgelsen helt frem til fangehullet
Jeg overlevde at begjeeret torket inn

Jeg overlevde den ekstreme sedme

Jeg overlevde ordenes giennomboring

Jeg overlevde natten da poesien satt fast i halsen

Jeg overlevde massakre

Jeg overlevde sannheten som fylte tungene

Jeg overlevde kjodets drama og kruttets dronn

Jeg overlevde den kjaerligheten som ikke passer bare i én person
Jeg overlevde stormen i beinet som smuldret

Jeg overlevde den elendige og forlatte graven

Jeg overlevde tapet av mine blomstrende bein

Jeg overlevde sivilisasjonens villskap

Jeg overlevde din nakenhet forankret i mitt minne
Jeg overlevde grusomheten som ligger i ett enkelt minne
Jeg overlevde slukkingen av brannen pa fiellet

Jeg overlevde boringen

Jeg overlevde aksept av skjebnen

Jeg overlevde forfedrenes usikkerhet

Jeg overlevde meg selv.

Birgejin go bolde mu goruda

Birgejin go cuvkejedje mu oacci

Birgejin juolgeruvddiid goddima

Birgejin ruovddi varrasuonain

Birgejin bustdvaid haga

Birgejin dittardeaddji vaksuma

Birgejin go bolde dilegas ddvviriid

Birgejin beassama bdhtodilldi

Birgejin sihke sirenaid ja mordsteaddjiid lavIumiid
Birgejin dan nasundla duohtavuoda

Birgejin go oaguhedje gitta fangaroggdi

Birgejin dan ahte himut jdvke

Birgejin daid njdlgdmus njdlgdid

Birgejin sdniid rdigama

Birgejin dan ija go ¢appa divttat roahkkasedje coddagii
Birgejin olmmosvalvviid goddima

Birgejin duohtavuoda jienaid

Birgejin rupmasa drdma ja bissuid bdvkkalmasaid
Birgejin rdhkisvuoda mii ii heive dusse ovtta olbmui
Birgejin roasuid ddvttis mii lei mieskame

Birgejin heajos ja dvdin hdvddi

Birgejin iezan ealli julggiid massima

Birgejin sivilisasuvnna irraideaktivuoda

Birgejin du dlasvuoda vavdan mu muitui

Birgejin drpmuhisvuoda mii gdvdno dan didna muittus
Birgejin buolli vdri jaddadeame

Birgejin borema

Birgejin eallinvuorbbi dohkkeheame

Birgejin mdttuid eahpidemiid

Birgejin iezan.

Rosa Chdvez, Vidas Extremas 2016
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